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I
l confratello Carmine Danise, nato a 
Bracigliano (Salerno) il 15 febbraio 1930, 
entrò nelle Scuole Pie dopo alcun tem-
po presso i Padri Benedettini di Subiaco, 
dove ebbe il nome di Costantino. Il nostro 

Padre Alfonso De Luca, suo compaesano, lo 
trasse agli Scolopi di San Giuseppe Calasanzio.

Con la Vestizione il 25 novembre 1951 iniziò 
il Noviziato che concluse con la Professione 
semplice il 30 novembre 1952. Nello Studenta-
to “Calasanctianum” di Roma – Monte Mario 
emise la Professione solenne il 7 ottobre 1956 e 
fu ordinato sacerdote il 29 giugno 1958. Conse-
guì vari titoli di studio: Abilitazione Magistra-
le, Licenza in Teologia Pastorale, Equipollenza 
in Lettere e, presso l’Università di Cassino, la 
Laurea in Pedagogia.

N
uestro hermano Carmine Danise, 
nacido en Bracigliano (Salerno) el 
15 de febrero de 1930, ingresó en 
las Escuelas Pías después de algún 
tiempo con los Padres Benedictinos 

de Subiaco, donde recibió el nombre de Cons-
tantino. Nuestro padre Alfonso De Luca, su 
paisano, lo llevó a los escolapios de San José 
de Calasanz.

El 25 de noviembre de 1951 comenzó su novi-
ciado con su vestición, que concluyó con su 
profesión simple el 30 de noviembre de 1952. 
Hizo su profesión solemne el 7 de octubre de 
1956 y fue ordenado sacerdote el 29 de junio 
de 1958 en el Juniorato “Calasanctianum” de 
Roma – Monte Mario. Obtuvo varios títulos: 
Magisterio, Licenciatura en Teología Pastoral, 
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N
otre confrère Carmine Danise, né 
à Bracigliano (Salerne) le 15 février 
1930, entra dans les Écoles Pies 
après quelque temps chez les Pères 
bénédictins de Subiaco, où il fut 

nommé Constantin. Notre Père Alfonso De 
Luca, son compatriote villageois, l›a emmené 
chez les Piaristes de Saint-Joseph de Calasanz.

Le 25 novembre 1951, il commença son no-
viciat avec la prise d’habit sacerdotal, qu’il 
termina par sa profession simple le 30 no-
vembre 1952. Il a fait sa profession solennelle 
le 7 octobre 1956 et a été ordonné prêtre le 
29 juin 1958 dans le Scolasticat « Calasanc-
tianum » à Rome – Monte Mario. Il a obtenu 
diverses qualifi cations : Maîtrise, Licence en 
Théologie Pastorale, Équivalence en Littéra-

O
ur brother Carmine Danise, born in 
Bracigliano (Salerno) on 15 February 
1930, entered the Pious Schools af-
ter some time with the Benedictine 
Fathers of Subiaco, where he was 

named Constantine. Our Father Alfonso De 
Luca, his fellow villager, took him to the Pia-
rists of St. Joseph Calasanz.

On November 25, 1951, he began his Noviti-
ate taking his habit, which he concluded with 
his simple Profession on November 30, 1952. 
He made his solemn Profession on 7 October 
1956 and was ordained a priest on 29 June 
1958 in the “Calasanctianum” Juniorate in 
Rome – Monte Mario. He obtained various 
qualifi cations: Master’s Degree, Licentiate in 
Pastoral Theology, Equivalence in Literature 
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Fu Insegnante nella Scuola Elementare e 
Ministro del Convitto nella nostra Casa di 
Frascati (1958-59). Trasferito ad Alatri (Fro-
sinone) presso l’Ente “Stampa”, fu parroco 
di “San Gennaro” negli anni 1960-62. Fu poi 
Insegnante di Religione nel nostro Istituto 
“Ca lasanzio” di Napoli fino al 1964. Passò 
quindi all’Istituto “S.G. Calasanzio” di Rome 
come Insegnante e Direttore del Semiconvitto 
fi no al 1970. In seguito fu traferito al Collegio 
Nazareno come Insegnante e fu anche Mi-
nistro del Convitto. Dal 1972 al 1976 fu nella 
nostra parrocchia romana di “San Francesco” 
come Aiuto-parroco ed economo, con inse-
gnamento nel vicino Istituto “Calasanzio”. 
Negli anni 1977 -80 fu nuovamente al Collegio 
Nazareno nel Semiconvitto. Quindi (1980 – 
83) fu di nuovo nella parrocchia “San France-
sco” come Economo, con insegnamento nella 
Scuola Media del Collegio Nazareno, dove, 
nel 1984, tornò di Casa anche come Diretto-
re del Semiconvitto. Inoltre ebbe a voler fare 
esperienze pastorali in diverse diocesi e visitò 
la famiglia del fratello in Argentina. Final-
mente si stabilì presso la nostra parrocchia 
romana e, per alcun tempo, fece le funzioni di 
direttore in una scuola privata. Per brevissi-
mo tempo fu Rettore della nostra Casa di Poli; 
tornato in parrocchia a Roma fu Rettore negli 
anni 1995 – 99 e, per alcuni anni, ricoprì l’in-
carico di Penitenziere Minore Straordinario 
nella Basilica Vaticana, dove il nostro Ordine 
ha un confessionale.

Ebbe molto a soff rire a causa di varie patologie, 
che aff rontava con assidue cure, cosicché, per 
motivi di salute, si era ritirato presso la nipote 
Anna a Lecco (Lombardia), da dove, nella pri-
mavera del 2015, tornò alla nostra parrocchia 
romana gravemente invalido. Qui trascorse 
gli ultimi quattro anni di sua vita, sempre 
più debole e infi ne stabilmente allettato, ben 
accudito dalla Comunità religiosa, dal Perso-

Equivalencia en Letras y, en la Universidad de 
Cassino, Licenciatura en Pedagogía.

Fue maestro en la Escuela Primaria y Direc-
tor de Internado en nuestra Casa en Frascati 
(1958-59). Trasladado a Alatri (Frosinone) por 
la organización “Stampa”, fue párroco de “San 
Gennaro” en los años 1960-62. Fue profesor de 
Religión en nuestro Instituto “Calasanz” de 
Nápoles hasta 1964. Luego se trasladó al Insti-
tuto “S.G. Calasanzio” de Roma como Profesor 
y Director de Mediopensionistas hasta 1970. 
Más tarde fue transferido al Colegio Nazare-
no como profesor y también fue director de 
internado. De 1972 a 1976 estuvo en nuestra 
parroquia romana de San Francisco como 
Párroco Adjunto y Ecónomo, impartiendo 
clases en el cercano Instituto “Calasanzio”. 
En los años 1977-80 estuvo nuevamente en 
el Colegio Nazareno con los Mediopensionis-
tas. Luego (1980-83) estuvo nuevamente en 
la parroquia de “San Francisco” como Ecó-
nomo, enseñando en la Escuela Media del 
Colegio Nazareno, donde, en 1984, también 
formó parte de la comunidad como Director 
de Mediopensionistas. También quiso tener 
experiencias pastorales en varias diócesis y 
visitó a la familia de su hermano en Argentina. 
Finalmente se instaló en nuestra parroquia 
romana y, durante un tiempo, se desempe-
ñó como director en un colegio privado. Por 
muy poco tiempo fue Rector de nuestra Casa 
de Poli; de regreso a la parroquia de Roma, fue 
Rector en los años 1995-99 y, durante algunos 
años, ocupó el cargo de Penitenciario Menor 
Extraordinario en la Basílica Vaticana, donde 
nuestra Orden tiene un confesionario.

Sufrió mucho debido a diversas patologías, 
que afrontó con asiduos cuidados, por lo que, 
por motivos de salud, se retiró con su sobrina 
Anna en Lecco (Lombardía), de donde, en la 
primavera de 2015, regresó a nuestra parroquia 
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ture et, à l’Université de Cassino, Licence en 
Pédagogie.

Il a été professeur à l’école primaire et direc-
teur de l’internat dans notre maison à Fras-
cati (1958-59). Transféré à Alatri (Frosinone) 
à l’organisation « Stampa », il a été curé de la 
paroisse de « San Gennaro » dans les années 
1960-62. Il a ensuite été professeur de religion à 
l’Institut « Calasanz » de Naples jusqu’en 1964. 
Il a ensuite rejoint l’Institut « S.G. Calasanzio » 
de Rome en tant que professeur et directeur 
du semi-internat jusqu’en 1970. Plus tard, il 
a été transféré au Collège Nazareno en tant 
qu’enseignant et a également été ministre de 
l’internat. De 1972 à 1976, il a été dans notre pa-
roisse romaine de « Saint François » en tant que 
vicaire et économe, enseignant dans l’Institut 
« Calasanzio » voisin. Dans les années 1977-80, 
il était de nouveau au collège Nazareno dans 
le semi-pensionnat. Puis (1980-83), il a été de 
nouveau dans la paroisse de Saint-François en 
tant qu’économe, enseignant au collège Naza-
reno, où, en 1984, il est également fait partie 
de la communauté en tant que directeur du 
semi-internat. Il a également voulu avoir des 
expériences pastorales dans diff érents dio-
cèses et a rendu visite à la famille de son frère 
en Argentine. Finalement, il s’installa dans 
notre paroisse romaine et, pendant un cer-
tain temps, fut directeur d’une école privée. 
Pendant très peu de temps, il a été recteur de 
notre maison de Poli ; de retour à la paroisse 
de Rome, il a été Recteur dans les années 1995-
99 et, pendant quelques années, il a occupé la 
charge de Pénitencier mineur extraordinaire 
dans la Basilique Vaticane, où notre Ordre a 
un confessionnal.

Il a beaucoup souff ert de diverses patholo-
gies, qu’il a aff rontées avec des soins assidus, 
de sorte que, pour des raisons de santé, il s’est 
retiré chez sa nièce Anna à Lecco (Lombardie), 

and, at the University of Cassino, a Degree in 
Pedagogy.

He was a teacher in the Elementary School and 
Minister of Boarding School in our House in 
Frascati (1958-59). Transferred to Alatri (Frosi-
none) at the “Stampa” organization, he was 
parish priest of “San Gennaro” in the years 
1960-62. He was then a teacher of Religion at 
our “Calasanzio” Institute in Naples until 1964. 
He then moved to the “S.G. Calasanzio” Insti-
tute in Rome as Teacher and Director of the 
Semi-Boarding School until 1970. Later he was 
transferred to Nazareno College as a Teach-
er and was also Minister of Boarding School. 
From 1972 to 1976 he was in our Roman parish 
of “St. Francis” as Assistant Parish Priest and 
Treasurer, teaching in the nearby “Calasanzio” 
Institute. In the years 1977-80 he was again at 
the Nazareno College in the Semi-Boarding 
School. Then (1980-83) he was again in the 
parish of “St. Francis” as Treasurer, teaching 
in the Middle School of the Nazareno College, 
where, in 1984, he also was a member of the 
community as Director of the Semi-Board-
ing School. He also wanted to have pastoral 
experiences in various dioceses and visited 
his brother’s family in Argentina. Finally, he 
settled in our Roman parish and, for a time, 
served as director in a private school. For a 
very short time he was Rector of our House 
of Poli; returning to the parish in Rome, he 
was Rector in the years 1995-99 and, for some 
years, held the position of Extraordinary Mi-
nor Penitentiary in the Vatican Basilica, where 
our Order has a confessional.

He suff ered a lot due to various pathologies, 
which he faced with assiduous care, so that, for 
health reasons, he retired to his niece Anna in 
Lecco (Lombardy), from where, in the spring 
of 2015, he returned to our Roman parish se-
verely disabled. Here he spent the last four 
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nale, nonché dal badante uruguaiano Signor 
Andrea B. Si spense serenamente nelle prime 
ore del 27 aprile 2019, assistito al capezzale da 
due confratelli. Dopo le esequie nella nostra 
chiesa parrocchiale di Roma, per desiderio e 
volontà dei parenti, fu tumulato nella tomba 
di famiglia nella natia Bracigliano. 

P. Luigi Capozzi Sch. P.

romana gravemente discapacitado. Aquí pasó 
los últimos cuatro años de su vida, cada vez 
más débil y fi nalmente postrado permanen-
temente en cama, bien atendido por la comu-
nidad religiosa, por el personal, así como por 
el cuidador uruguayo Sr. Andrea B. Falleció 
pacífi camente en la madrugada del 27 de abril 
de 2019, asistido junto a su cama por dos her-
manos. Después del funeral en nuestra iglesia 
parroquial de Roma, según los deseos y la vo-
luntad de sus familiares, fue enterrado en la 
tumba familiar en su Bracigliano natal. 

P. Luigi Capozzi Sch. P.
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d’où, au printemps 2015, il est retourné dans 
notre paroisse romaine gravement handica-
pé. C’est là qu’il a passé les quatre dernières 
années de sa vie, de plus en plus faible et fi na-
lement alité en permanence, bien soigné par 
la communauté religieuse, par le personnel, 
ainsi que par le soignant uruguayen M. Andrea 
B. Il s’est éteint paisiblement aux premières 
heures du 27 avril 2019, assisté à son chevet 
par deux confrères. Après les funérailles dans 
notre église paroissiale de Rome, selon les 
souhaits et la volonté de ses proches, il a été 
enterré dans le tombeau familial de sa ville 
natale de Bracigliano. 

P. Luigi Capozzi Sch. P.

years of his life, increasingly weak and fi nal-
ly permanently bedridden, well cared for by 
the religious community, by the staff , as well 
as by the Uruguayan caregiver Mr. Andrea B. 
He passed away peacefully in the early hours 
of April 27, 2019, assisted at his bedside by 
two confreres. After the funeral in our parish 
church in Rome, according to the wishes and 
will of his relatives, he was buried in the family 
tomb in his native Bracigliano. 

Fr. Luigi Capozzi Sch. P.




